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BUTOBASI AHAJIMTUYECKASI KOHCTPYKIIS
HALLA PA C UHOMHUTUBOM
B COBPEMEHHOM IIBEICKOM S3BIKE

KnroueBbie c1oBa: BUaOBasA CEMaHTUKA OI‘paHI/I‘{eHHOf/I JINTENTbHOCTY, IIpe-
OEeNbHbIC I/IaTrOJIbI.

B crarpe paccMaTpuBaeTCs CEMAaHTUYECKMII IMOTEHIMANT U OCOOEHHOCTHU
ynorpebneHnsa BUIOBOM aHaAMTUYeCcKOl KoHcTpykumy halla pa ¢ nudu-
HUTMBOM B Pas/MYHBIX TUIAX KOHTEKCTOB. DTa KOHCTPYKLMS C He3HAUM-
Te/IbHBIM IIOPOrOM/YPOBHEM IPaMMaTU3ALUN YIIOTPeOIsAeTCsl MPenMyLIecT-
BEHHO / ITIaBHBIM 00pasoM C IpefeNbHbIMY [JIATOTIAMM 1 MIMEET LIMPOKYIO
aCIeKTYa/IbHO-AKI[VIOHA/IPHYI0 CEMaHTUKY OTPAaHNYEHHON JUINTEIbHOCTH
C OTCPOYEHHBIM IIpee/ioM (Pe3yIbTaToM) AeCTBUL.
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The article deals with the semantic scope of the periphrastic construction
hélla pa + infinitive and its functioning in various types of contexts. This
construction with a relatively low level of grammaticalization and broad as-



pectual-actional semantics of limited duration is mainly used with telic verbs
and expresses a moment or part of an action at which its limit (result) has
not yet been reached.

/I3BeCcTHO, YTO B CKaHJAMHABCKUX fA3BIKAX MMEIOTCH BUIOBbIE KOH-
CTPYKLMY, BBIp@KAIOL[Ve paslInyHble OTTEHKU IIPOLeCCYalbHOCTH,
Omuskue cemaHtuke anHrmmiickux ¢opm Continuous [CmmpHuxas,
1977. C. 75-76; bepkos, 1996. C. 243-244]. B mBefckoM si3bike K HUM
B IEPBYIO0 OYepefb OTHOCUTCS aHAIUTUYECKass KOHCTPYKLMS, B COCTaB
KOTOpPOIT BXoguT raron ¢ nocreepbom halla pa ‘mpomomxars(cs)’ (ot
halla ‘mepxarp’) u uHpuHUTUB C yacTuueir att'. OHa ynorpe6nsercs
IPEVMYIIECTBEHHO C IIPelle/IbHBIMM ITIarojaMy (MIN C IpeleTbHbIM
3HaYeHMeM [JIArO/IOB JBOJICTBEHHOrO BMIOBOTO XapakTepa®), dYalie
BCEro B IIpeTepuTe U Ipe3eHce, U MMeeT LIMPOKMIl CIeKTp He BCerha
YeTKO pasrpaHMYMBAEMbIX aCIEeKTYaJTbHO-aKI[IOHAJbHBIX 3HAYeHUI,
00yC/IOB/IEHHBIX CEeMaHTHUKOJ CyObeKTa [eilcTBUs (OfyIIeBIEHHOCTD/
HEOJYIIEeBJICHHOCTb) U IJIArO/IbHOI JIeKceMbl B MHuHNUTUBE. KOHTEK-
CTyaZIbHBI/ aHAIN3 II03BOJMAET BBINEMUTH HECKOBKO CEMAaHTUYeCKIX
30H yIOTpPeO/IeHN.

1. KoHKpeTHO-IIpOoLlecCHOe 3HayeHNe IPU BBIPpaKeHUM KOHTPO-
NVPYEMBIX OyLIEBICHHBIM areHCOM IieJIeHallPaBICHHBIX IMHAMIIYe-
CKUX JIeliCTBUII OTPaHMYEHHOI JIUTeTbHOCTM.

B sTOM 3HaueHUM KOHCTPYKLNSA YIOTPeOIsAeTCs IperMYyIeCTBEHHO
C IIpefie/IbHBIMY IJIATOJIAMM, B TOM 4MCJIe OYeHb 4acTO I7IAr0/IaMu C IO-
cTBepOOM, ualle B Ipe3eHce, pexxe B npetepure: Anders hdller pa att

! CXOJCTBO € «IpOrpeccMBHBIM» 3HaveHmeM aHmiickux ¢opm Continuous
OTMeYal0T ¥ IIBefCKMe aBTOpbl rpamMmatuk [Dahl, 1982. S. 62-63; Svenska
Akademiens grammatik (manee B mpumeuanmsax SAG), 1999. Band 2. Ord. S. 511;
Band 4. Syntax. S. 334; Bolander, 2004. S. 122]. B HOpPBEXCKOM S3bIKE MMEETCH
aHa/IOTMYHasl KOHCTPYKLus ¢ npemroroM holde pa med ‘c’ & + nHbuHUTUB, KOTOpas
YIOTpeO/IsA/Iach N3HAYANBHO U B LIBEACKOM. B COBpeMEHHOM IIBEICKOM SI3bIKE IIPef-
JIOT COXPAHSeTCs JULIb IPY CaMOCTOSTEIbHOM YIOTPeOIeHMN C OfYLIEBTeHHbIM
areHcoM halla p4 med nagot ‘6bITb 3aHATHIM YeM-1u6O0, HAXOUTLCS B IIpoliecce Ka-
KOI-Mu60 [1eATeIbHOCTI, HO IIPAKTIYECKN He BCTPeYaeTCsl B BIUAOBOI KOHCTPYKIMI
¢ uHOMHUTUBOM. BM3Kkas CKaHAMHABCKUM IO COCTaBy ¥ CEMaHTMKe KOHCTPYKIVIA
orMeuaeTcs Takke B mpuire: haltn ‘mepxkars’ + mpepmior in + uHduunTUB [Bepkos,
1996. C. 244].

? Hanpumep, mraron skriva ‘mucars/Hammcars’; cM. TOfApOOHee O I7aroznax
IBOJICTBEHHOTO BUJIOBOrO Xapakrepa [Uekamuna, 2011. C. 23-25].
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stada upp vid lusthusbygget (Fredriksson)® ‘Anpepc npubupaercs (3a-
HAT yOOpKOJ) MecCTa, Iie cTpoutcs becenka. TUIMYHBIMU OJIST 9TOTO
3HAYEHVIS AB/IAIOTCS KOHTEKCTBI C 00CTOATENIbCTBOM just (nu) ‘(kak pas/
VIMEHHO) ceif4ac, B JAQHHBII MOMEHT, B HAcTOsillee BpeMs, KOTOPBIM
HOJYEePKIBAETCS CUTYATUBHBIN MOMeHT B HacTosmem: Vi haller just nu
pa att uppdatera véra sikerhetsnycklar®. ‘Kak pas ceitaac Mbl 06HOBIIsIEM
K04 6€30I1aCHOCTIL.

3mech 1 B IpuMepax HIDKe MPOLeCCHOe 3HaYeHMe YCUIMBAETCA IIPK
yKasaHUM Ha MHOXXECTBEHHOCTb He TONIbKO CyObeKkTa, HO ¥ 0ObeKTa
mevictBust: Tvd frammande mdn héller pa att dra av en presenning fran
baten (Fredriksson) ‘/IBoe He3HAKOMBIX MY)XUMH CTAaCKMBAIOT Ope3eHT
c nogxi’; Det dr krig Gver néstan hela jorden, mdnniskorna haller pa att
ta livet av varandra (Moberg) ‘Tloutn Ha Bceil 3eM/Ie MAET BOJIHA, JIIOAN
(3aHATBI TeM, 4TO) JIMIIAIOT APYT Apyra >kusHw'; Partistyrelsen haller
just nu pa att behandla fler beslut som snart kommer att presenteras
‘Kaxk pas ceifyac napTuitHoe pyKOBOJCTBO 3aHATO IIPUHATIEM pelIeHN
II0 HECKOJIbKMM BOIIPOCaM, KOTOPbIe B CKOPOM BpeMeHM OYAyT Ipef-
CTaBJICHbI.

B mpeTepuTaIbHOM KOHTEKCTE just MOXKeT pacIIMpsATbCA 06CTOsI-
TE/IbCTBOM OIPaHMYEHHON JUINTEIbHOCTH, (DUKCUPYIOMUM CUTYaTHB-
HbBII MOMeHT B mpouuiom: Just den morgonen holl Pippi pa att baka
pepparkakor (Lindgren) ‘Kak pas B To yrpo Ilenmm mexma nmOupHbIe
IPSHUKIL.

Tonbko npy ymnoTpebneHny B KOHKPETHO-NIPOLIECCHOM 3HAYeHNM
BUJOBasA KOHCTPYKLMsA VIMeeT CMHTAKCUYeCKVil BapUMaHT C IICEBJOCO-
unnennem™: Han hdller pd och skriver en bok om istiden ‘On mumer

* TIpuMepsl U3 XyZOKECTBEHHDBIX TEKCTOB C yKasaHMeM aBTOpa B CKOOKax Ipu-
BelleHbI B Moelt paboTte [UekamiHa, 1993]. IIpumeps! 6e3 ykazaHMs UCTOYHMKA B3SAThI
U3 VIHTEpPHeTa M IPUBOJATCA B HAIVICAHHOI IIOJ MOMM DPYKOBOACTBOM JIMIIOMHOI
pabote crypentkn C(A)PY nm. M. B. JlomoHocosa V. Boronenosoit (2013).

* KypcuBoM 3fech u Jjajiee BbIJIE/IEHbl SKCIUTULMPYIOLI/E CEMAHTUKY KOHCTPYK-
LM CPefCTBAa KOHTEKCTA.

® B ciyyae IceBIOCOYMHEHNs iBa [JIAT0O/Ia B OJJHOIL U TOIT JKe IPaMMaTI4ecKoit
(dbopMe ¢ COUMHNUTENBHOI CBA3DBIO HE ABJIATCA OFHOPOAHBIMU YIEHAMM Y HE MOTYT
MEHATbCA MeCTaMy. AHATIOTMYHbIe CTTOBOCOYETAHNA C IJIATOJIAMM IOJIOKEHNUA B IIPO-
cTpaHcTBe (sitta ‘cupers), std ‘crosATp, ligga T1exaTp’) U I7IAr0NIOM g ‘MATH U Helpe-
HeNbHBIMI [JIATOIAMI MJIY I7IATOIaM¥l JBOJICTBEHHOTO BMIOBOTO XapaKTepa, 0603Ha-
YaIOI[MMM KOHTPO/IMPYeMble TIPOLeCCHI TIPK ORYILIEBIEHHOM CyObeKTe, CIyXKar It
BBIP@KEHIS aKTyaabHOI AnurenpHocT. CM. 06 atoM: [SAG. Band 4. S. 334-335].
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KHUTY O JefHuKoBoM nepuoge’s Myndigheten holl pa och planerade en
informationskampanj [Garlén, Sundberg, 2008. S. 28] ‘AgMuHucTpanys
3aHMMAaach IUIAHMPOBAHMEM MHPOPMALMOHHON KaMmaHuy. B Takmx
CIy4YasiX 4acTO IOAYepPKUBAETCS MHTEHCUBHOCTH mporiecca: Pelle hdller
pd och hostar ‘Tlennme Bce (Bpewmsi/eme) Kauutser (u Kauuiset)’; Nicke
holl pa och malade ‘Huxxe Bce (Bpems/emme) kpacun (1 kpacun) [SAG.
Band 4. S. 337].

Y r11arosoB, 0603HAYAOINX MIHOBEHHO-OJHOAKTHBIE, He KOHTPO-
nupyeMble CyOBEKTOM CIIOHTaHHBIE IPOLIECCH, KOHCTPYKLMS C IICEB-
[OCOYMHEHVEM Yallle YIOTPeO/IAeTCs IPY YKa3aHUM Ha MHTEHCUBHYIO
MHOTOKPATHOCTb, @ KOHCTPYKLUS C MHOVHUTUBOM — IIPU BBIPAXKEHNN
«mpemoTBpauieHHoro» meitctBust (cM. Hike). Cp.: Pelle haller pd och
hostar Tlensne Bce (Bpemsi/emie) kamsier / haller pa att hosta ‘Bor-BoT
sakanuisger [SAG. Band 4. S. 337] (c MHrpecCHBHBIM OTTEHKOM Ha4yMHa-
TebHOCTH; cM. 00 aToM Hipke): Sara holl pa och nos ‘Capa Bce unxana’ /
holl pa att nysa “aytb He unxnyna’ [Sprakriktighetsboken, 2005. S. 190].

YKasaHue Ha MHTEHCUBHOCTD IIPOTSDKEHHOTO IIPOLIecca MOXKET 9KC-
IUIMLMPOBATBCST  OOCTOSITENIBCTBOM HEOIPeNe/IeHHO  JITUTEIbHOCTIA,
a TaKkXKe IepevrcIeHreM HeCKOMbKUX HAIPaB/IeHHbIX Ha TOCTVDKEHVE
KOHKpPeTHOro pesynbrara gevictsuit: Sedan holl han pd i mdnader och
ringde och sms:ade och skrev langa mail (Fredriksson) ‘TloTom oH Me-
csALlaMI 3BOHIJI M TIMCAJI 9COMICKIU U MOCBUIAJ JINHHBIE 9TIeKTPOHHbIE
mucpMa. ITokasaTenpHO, 4YTO 3[jeCh COMEPXKMUTCSA TAKXKe yKasaHue Ha
MHO>KECTBEHHBIII 0O'BEKT.

Kak ormeuaercss B IlIBefckoit AKa/jeMI4ecKoil rpaMMaTiKe, Ipu
BBIPQ)KEHNI MHTEHCUBHOCTY IIPOLieCca MHOIZA BCTPEYAETCs yIOTped-
NeHue ¢ HempepmenbHbIM rnaronom: Palle hdller pd och jobbar [SAG.
Band 4. S. 336] ‘Tlanne Bce (Bpemsi/eie) pabotaet (1 pabotaert). VuTe-
PecHBl KOHTEKCTBI C [IBOVIHBIM yKasdaHMeM Ha aKTya/JbHYIO JIUTe/Ib-
HOCTb — COYETAHMEM C HeNpeNebHbIM ITIATOJIOM IOMOXKEHWS B IPO-
CTPAHCTBEe J BMIOBOJ KOHCTPYKLMeH ¢ MHOUHUTUBOM IIPeebHOrO
[JIar0/Ia VI I7Iaro/ia ABOJICTBEHHOTO BMIOBOIO XapaKTepa B IIpefiesib-
HoM 3HadeHuy: Reparatoren stod utanfor verkstadsdiorren och héll pa att
ta adjo av en kund (Ronblom) ‘MouTep cTosinm (B 9TO BpeMsi) y BXO-
la B MacTepcKywo 1 (Kak pa3 B 9TOT MOMEHT) IPOIIA/ICS C KINEHTOM '
Pippi satt pa en pall och holl pa att tvitta fotterna i en balja (Lindgren)
‘Tlermmu cupena (B 9TO BpeMsI) Ha CKaMeedke M MblTa HOTU B TasMKe.
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OnHaKo B TaKMX CITy4asX BPAJ, I MOYKHO TOBOPUTD 00 YCTOIYMBBIX CO-
YETaHUAX C IICEBAOCOYMHECHNEM (XOTH OITHOPOAHbIE ITPEAVKATDI HE/Tb3A
IIOMEHATb MECTaMM), TIOCKO/IbKY IJIarO/Ibl ITIOJIOKEHNS B IIPOCTPAHCTBE
pacIpocTpaHeHsbl 3[ieCh 00CTOATEIBCTBAMY C IOKATUBHON CEMaHTUKOIL.

I[Ipy ycTpaHeHHOM OAYLIEBICHHOM areHce MHOVHUTUAB MOXKET YIIO-
TPeOMATbCA B IACCHBE HA -S, KOTODPBIN VMMeeT MMIIep(eKTUBHYIO ce-
manTuky [Thorell, 1973. S. 135], B Tom uncrie u ¢ HapeureM just: Huset
héller just pa att byggas ‘lom xax pas ceityac ctpoutcs’; Boken héller
just pa att tryckas ‘Kumra xak pas ceiyac meuaraercss’; Ett nytt parti
haller pa att bildas ‘Cosmaerca HoBasa maptus’; I Nigeria haller 15 ryska
sjomdn pa att forhoras ‘B Hurepum npopomkarorcst gomnpocs! 15 poc-
CUMIICKX MOPAKOB’ (37leCb C MHOXECTBEHHBIM OOBEKTOM JeiICTBUA).
BapmaHT ¢ ICeBIOCOUYNMHEHNEM B STUX CTy4asX HEBO3MOXKEH.

2. 3HaYeHMe MOCTENMEHHOT0 M3MeHEHA CUTYallIN IIPU BbIpa’Ke-
HN NHAKTUBHBIX HEKOHTPOIMNPYEMBIX IIPOIIECCOB.

(Yaie) mmpy HeORyIIEBIEHHOM CYObeKTe:

Trafiken holl pa att ebba ut [Svensk ordbok, 1999. S. 480] “Ymmu-
Hoe ABIDKeHMe (moctenmeHHO) ctuxano’; Allmin fordumning eller
vad haller pa att ske? ‘A yto — (mOCTeNEHHO) MPOUCXOAUT BCEOO-
1jee ormyIieHne?’;

(pexxe) mpu OfyIIEBIEHHOM CyObeKTe:
Pappa haller pa att forlora sin gamla form (Evander) ‘Tlana (mo-
CTEIIEHHO) TepsieT CBOIO MPEXHIOI GOpMY.

9(1)(1)e1<T PaCTAHYTOrO IIponecca OI‘paHI/I‘-IeHHOIZ OJINTEIbHOCTU TaK-
K€ yCUMIMBAETCA PN MHOXECTBEHHOM cy61>eKTe —
HEOAYyLIEB/ICHHOM!

Virldens jittetrid haller pa att forsvinna ‘JlepeBbsi-BeNNKaHbL BO
BceM Mupe (mocrerneHHo) nucuesaror ; Har hittar du gamla, ovanliga,
bra svenska ord som haller pa att falla i glomska ‘3gecp TbI Haiimewp
cTapble, HEOOBIYHBIE, XOpOlINe MBEeICKIe CI0Ba, KOTOpble (mocTe-
IIEHHO) 3a0bIBAIOTCS s

O YIIE€B/IEHHOM:

Palestinska kristna haller pa att forsvinna ‘TlamectuHckue xpu-
cTuaHe (MOCTENEHHO) MCYe3al0T.
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B cocraB npenukara MOXKeT BXOAUTD IIPee/IbHbII I1aron bli ‘crars/
CTAHOBUTBCSI C MMeHHOII yacTpio: Italien haller pa att bli fattigt Vitanus
(mocrenenno) 6enueer’; Han haller pa att bli gammal ‘On (mocrenexuo)
crapeer’; Du héller pa att bli en nérd “Tel craHOBUIIbCA 3aHyRoit’; Han
héller pé att bli en virldsmdlvakt ‘On (mmocTemneHHO) CTAaHOBUTCS BpaTa-
peM MUPOBOrO Kjacca’

B mu}uHMTHBE BO3MOXHBI Takke (OPMBI Ha -S C MHAKTMBHBIM
MenmanbHbiM 3HaueHMeM: Dialekterna haller pa att utjdmnas ‘TIpouc-
xomuT (TmocTeneHHoe) BbhIpaBHMBaHMe nuanekToB’; Viderforhéllandena
héller pa att forvdirras ‘Tloroguble ycnoBusi (IIOCTEIEHHO) YXYILIAIOTCS ;
Klimatet haller pa att fordndras ‘Knumar mocterneHHO MeHsIETCSI.

Kak mokaspIBaeT COIIOCTaBJIeHME CO CAyYasMU YIOTpeOIeHns MH-
¢uHNTMBA B dopMe Ha -s IPY ONYLIEBIEHHOM areHce, ee 3a/J0roBas
CeMaHTHUKa BBICTYIAeT CPeACTBOM pasTpaHMYeHMsl 3HAYEHMII BUJOBOIL
KOHCTPYKIuM. TakuM 06pasoM INpOsB/ISeTCS B LIBECKOM S3bIKe Ce-
MaHTUYeCKas CBSI3b MEX/y aCIeKTYa/bHOCTBIO ¥ 3a/10r0M°.

3. 3HayeHNe PACTAHYTOCTM KPAaTKOBPEMEHHBIX IUIN MMEHLIUX
OTPAaHNYEHHYIO J/INTeTbHOCTh HEKOHTPONNPYEMbIX MPOLeCCOB, Mpef-
IO/IaraOLIIX Ha/IN4ye BHEIIHero Habmonarens.

IIpy HeopylIeBIeHHOM CyObeKTe:

Kvillsskymningen héller pa att falla men det kommer nog inte
att bli morkt pa ett tag (Fredriksson) ‘TlocTerneHHO HacTymawT Cy-
MepK), HO TeMHO cTaHeT He cpasy’; Solen holl just pa att g ner
(Fogelstrom) ‘ConHije Kak pas cafguiocs’;

IIpn OAYyUIE€BJIEHHOM CY6']J€KT€:

Jag haller pa att falla ner i ett morkt hél! I magaro B Tem-
Hyto npipy!; Birk holl redan pa att somna (Lindgren) ‘Bupk yxe
3acplImar.

[Tpu TakoM ynoTpe6ieHny KOHCTPYKIVA 9acTO BBICTYIAET C aKIIM-
OHA/IbHBIM OTT€HKOM ]/IHI‘peCCI/IBHOI/UI HA4YMHATE/IbHOCTY; IIPU 3TOM MH-
¢uHNTUB 0003HaYaeT KOHKPETHbIE, HEIOCPENCTBEHHO HalJIIofaeMble

¢ O ceMaHTMYeCKOII B3aMMOCBSI3M MEX/Y BUJJOBOIl U 3aJIOTOBOI CEMaHTUKOI
B PYCCKOM f3bIKe CM., Hamp.: [Kuases, 2007. C. 497-499].
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[IeICTBMA, B TOM 4NCI/Ie [BIDKEHNs, 3By4aHMe, IPMPOFHbIE MIPOLECCHI,
aMoumoHanbHble coctosums’: Ny avdelning for neurologi héller pé att
ta form ‘HoBoe oTmeneHue HeBponoOruy (IMOCTENEHHO) HaunmHaeT op-
MmupoBatbcs’; Paparazzin héller pa att trottna pa denna kindis ‘Tlama-
parny (IOCTelleHHO) HauMHAeT HaJoelaTh 3Ta 3HAMEHUTOCTD.

Oco6eHHO 3aMeTHO 3TO Hpy 0003HAYEHMM HPOIECCOB, Pe3y/IbTa-
TOM KOTOPBIX SIB/ISIETCS HEIPOM3BOIbHOE HACTYIIEHME HeXKelaTellb-
HBIX COCTOSIHMII, B TOM 4MCJIe IpefyuKaraMy ¢ raaronoMm fi ‘momydars’
U IpssMbIM o6bekToM yu bli ¢ npepukarusom: Jag haller nog pa att fa
en varsnuva (Sundstrom) TIoxoxke, YTO y MeHsI HaYMHAETCSI BeCEHHUI
HacMopK'; Jag dr radd att jag kanske haller pa att fd starr sjdlv (Jersild)
‘botoch, 4TO y MeHs CaMOro HauMHaeTcs KarapakTa'; Jag haller pa att bli
forkyld (Jersild) Y mens HaumHaeTcs mpocTyza’

4. 3HaveHUe «NPeTOTBPALEHHbIX» COOBITHII, HeXKeTaTelbHbIX
UL OBYLIEBIEHHOTO CYy0'beKTa M He KOHTPOIMPYeMBbIX UM®.

C oTuM 3Ha4YeHMeM KOHCTPYKUMs Yallle yIOTpeO/nseTcs: B IpeTepu-
Te, ITTaBHBIM 00Pa3oM, C MTHOBEHHO-OHOAKTHBIMI Ipefle/IbHbIMY I7Ia-
rojlaMyl HeraTMBHOU ceMaHTUKM: En 79-arig kvinna holl pa att do ndr
hennes trygghetsalarm inte fungerade [Garlén, Sundberg, 2008. S. 289]
‘79-7eTHsA >KEeHIIMHA 9yTh He yMepria, KOIfja y Hee He cpaboTaa Tpe-
BOXHas KHoIKa’; Forresten, det holl jag pa att glomma (Fredriksson)
‘Kcrary, s 9yTb He 3a6b11(a) 06 aToM’; Jesper holl pa att ramla i vattnet
‘Ecniep 4yTh He cBammica B Bogy; Umedbo vann miljon — holl pa att
slinga lotten YKnrenp Ymeo Bburpan MuumoH — (OH) 4yTh He BBIOPO-
cu1 orepelinplit 6uet’; Jag holl pa att svimma av forskrickelse [SAG.
S. 336] 41 uyTh He moTepsI(a) CO3HAHME OT CTpaxa.

3HavyeHMe «IPeJOTBPAIEHHOr0» COOBITUS B IPOIITIOM, KOTOpOe
OBUIO Ha TpaHM CBOETO OCYIEeCTB/ICHNs, HO He mpousourio [Macmo-
Ba-Jlamanckas, 1953. C. 257], MOXeT YCHMIUBATBCS OOCTOATENbCTBAMU
nédstan ‘mour’ m ndra ‘6mmsko Hon holl ndstan pa att drunkna nér

7 O6 acIeKTya/bHO-aKIIMOHA/IbHON 1 JIEKCUYECKOJl CEeMAHTVKe TaKUX I/Iaro-
7I0B cM. Ha Marepuane pycckoro CB [[noBmHckas, 2001 C. 120-121]; Ha marepuase
[IPOTPECCUBHBIX KOHCTPYKLMII C IIPMYACTIEM HACTOSIIETO BPEMEHN B JCIIAHCKOM
M UTAJIbSIHCKOM si3bIKax [Moapuenn, 1962. C. 355-364].

8 Takoe 3HaueHMe Ha3bIBAaeTCsA «TeHMeHIManbHbIM» (weed. tendentiell) [SAG.
S. 335].

244



négon plotsligt fick se henne ‘Ona uymo 6vi10 He ymonyna, Korga Kro-
To BApYr yBugen ee’; Fyra spelare holl ndra pé att missa trdningslagret
‘YeTblpe UTpoKa uymov Ob10 He NPonycmusny TPEHUPOBOUHBIE COOPBDI.
B pycckoM s3bike Ty ke (DYHKUMIO BBINONMHAET YacTULA Obi0 IIPU
OTpPULIAHNN.

B cocTas npenykaTa MOXKeT BXOOUTDb codeTaHue Iarosna bli n mpu-
qacTysl 2 IePeXOfHOro IVIaroja C pe3ylIbTaTMBHO-IEeP(eKTUBHON ce-
MaHTUKOJI, oOpasyioljee aHaIMTUYECKUII IIaCCUB JEICTBYUS IIPU ORy-
mepseHHOM areHce: SOkte hjalp med hyran men holl pé att bli vrdikt
‘O6parucs 3a cybcupumeil Ha KBapTIUIATy, HO MEHs 4yTb He BBICETUIN ;
Vi holl pa att bli uppdtna!!! ‘Hac uytp 6b110 He cpenu!!l’ Ilpu Heony-
ILIEBICHHOM CYObeKTe KOHCTPYKLMSA BCTPeYaeTcs 3HAUYUTEIBHO pPedKe:
Huset holl pé att brinna upp [Svensk ordbok, 1999. S. 480] ‘Tom uyTb
He 3aropencs’; Det stormade sd taket holl pd att blasa av ‘Beur Taxoii
yparas, 4To KpbILIy 4yTb He cHecno BerpoM [Svenskt sprakbruk, 2003.
S. 505]. B mpe3eHTHOM KOHTEKCTe KOHCTPYKLMSA BCTpPEYaeTCs B 9TOM
sHaueHuu pexxe: En livshotande situation, till exempel nir vi haller pa
att drunkna “Yrpoxxartommas XM3HM CUTyauus, HaIpyMep, KOTAa MBI TO-
HeM’; Om man kdnner att man haller pa att svimma kan det hjélpa att
ligga sig ner ‘Ecim 4yBcTByellb, 4TO Tepsielllb CO3HAHUE, MOXET IIO-
MOYb, €C/II JIeYb.

Kak mmokaspIBaeT aHa/IN3 MaTepyaja, MBefCKas BIUA0Bas KOHCTPYK-
Vsl yIOTPeO/IAeTCs] IPENMYILIECTBEHHO C IIPefe/IbHBIMM IJIaro/IaMu
VIV TJIaTOZIaMM JIBOVICTBEHHOTO BMOBOTO XapaKTepa B IIPeNeTbHOM
3HAYEeHNMN ¥ UMeeT IIMPOKYIO acIeKTya/lbHO-aKIVIOHANbHYI0 CeMaHTH-
Ky OTCPOYEHHOro Ipefienia (pesynbrara) meiicTBuA. Bmecre ¢ Tem ma
Hee XapaKTepHa JJOCTATOYHO y3Kas (yHKIMOHAIbHAsA cepa: OHa vallle
yHoTpeO/IAeTcsl B IpeTepuTe, pexxe B IIpe3eHce, KpaliHe pefiko B Gop-
Max NeppeKTHOro psja U B MHOMHUTUBE ¥ HUKOIZA He BCTPEYaeTCs
B COCTaB€ aHATUTUYECKMX KOHCTPYKIMII C CEMAaHTMKON IIPOTHOCTIYE-
CKOTO M MOJIa/IbHOTO OyAYIero, 4TO CBU/ETENbCTBYET 00 OTHOCUTED-
HO HM3KOM IIOpOTe TPaMMAaTH3aIVIL.

B TumonormyeckoM acrekTe MIBeACKasA KOHCTPYKIMA OCOOEHHO
VHTEPECHA TeM, 4TO OCOOEHHOCTH ee (YHKIVMOHVPOBAHMA BBIABILAIOT
CXOJCTBO C TeH/ICHIVAMY, UMEBIIVMI MeCTO IIpu (GOPMUPOBAHNUN CTIa-
BSIHCKOII KaTeropuy BUfa, 6asy i KOTOPOI COCTaBWIN IIpefe/ibHble
IJIATOJIbI Pe3y/IbTaTUBHOrO criocoba peiictus [Macmos, 2004. C. 471].
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